Adler's Fruhstuckskarte

Adler’s breakfast
So. 10.00 bis 12.00 Uhr
Sunday 10.00 to 12.00 am

Frahstlcks-Arrangement

Breakfast arrangement

Rundum-Glicklich-Fruhstick
Geniessen Sie die freie Auswahl aus unserer Frihstlckskarte 2150 €
Completely happy breakfast | free choice from Adler’s breakfast menu

unsere Auswahl

(je nach saisonaler Verfugbarkeit)
choose Your breakfast
[depending on seasonal availability)

Landbrot | Butter
slice of cottage loaf | butter

Brotchen | Croissant
bread roll | croissant

Fruchtaufstriche & Honig- Marille | Erdbeere | Sauerkirsche | Blutorange | Honig
Fruit spread & honey: apricot | strawberry | sour cherry | orange | honey

weitere Fruchtaufstriche auf Nachfrage saisonal verfugbar
For further fruit spread in the season pleass ask Adler’'s service

K&se: Brie de Meaux | mittelalter Gauda

Gryere | Bleu de bresse -Blauschimmel-
Cheese: Brie de Meaux | medieval gauda
Gruyere | Bleu de bresse -blue mould cheese

Parmesan
Parmesan

Wurst & Schinken & Salami- Knochenschinken -luftgetrocknet- | Roastbeef-Rinderschinken

Rindersalami | Kalb-/Schweinefleisch-Leberwurst | Triffel-Salami mit Parmesan

Ham & salami & sausage: bone ham -air dried- | roast beef-ham | beef salami
liver-sausage | Truffle-salami with parmesan

Cornflakes & Musli & Joghurt: Cornflakes mit Milch & Honig

MUsli mit Milch & Honig | Joghurt mit frischen Frichten

Cornflakes & cereal & yogurt: cornflakes with milk and honey | cereal with milk and honey
portion of yogurt with fresh fruits

Gemdse: Gurke und Tomate
Vegetables: cucumber and tomato

Elerspefsen & Speck: Frihstucksei | Spiegelei
Ruhrei klassisch | Rihrei mit Tomate und Krautern
Omlette mit Krautern - Speck - Pilzen

Fggs feed: breakfast egg | fried egg | scrambled eggs -classic- | bacon
scrambled eggs with tomato and herbs | omelette with medow herbs - bacon - mushrooms

Adler’s ‘Tasse ohne Boden- aromatischer Filterkaffee so viel Sie winschen -fir Gruppen ab 10 Personen- 3.50 €
Adler's coffee-cup without bottorn: aromatic filter coffee as much as You want -for groups from 10 persons on

Zu jedem Rundum-Glicklich-Frihstiick

servieren wir einen Orangensaft oder Prosecco als Inklusivbeigabe.
We serve to the breakfast arrangement one glass of Orange juice or prosecco inclusive



